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Léray József ,,S z ü re t ű n k“ czimü költeménye után.

Gondolatim sokszor 
Mulatozva járnak 
Tanyája körül a 
Trafikos frajlának. 
Csak oda térek be 
Ha szivart kívánok ; 
Mikor Ielkemen az 
Unalom megárad,
Ott „heczc.zet“ találhat. 
Látom a nosságát 
Helyén ülni szépen, 
Szivardobozok közt 
Pudli hátterében. 
Mosolyog a kedves 
— Mert fogai épek — 
És körötte vidám 
Lajtinántos képek, 
Monoklizó népek.

Csábítóan piros 
A frajlának ajka, 
Meglátszik a csóknak 
Édessége rajta.
Pöröl az urakkal:
„Hál maga mit akar?
Nem is ég a maga 
Szájában a szivar;
De hideg szája van !“ 

Lajtinánt ur Stibli 
Ezt igy el nem tűri, 
Merészen a szép lány 
Derkát átöleli 
S a frajla fülébe 
E szavakat súgja 
— Egész halkan hogy a 
Többi is meghallja — : 
„Múltkor nem igy mondta !“

E gyönge uzélzásra 
A fekkerjét kapja 
Miczike és avval 
Arczát eltakarja. 
Legyezgeti magát 
Szörnyű nagy zavarba’, 
Úgy tesz a kis hamis, 
Mintha elpirulna,
Ha pirulni — tudna.
De azért a tréfát 
Rósz néven nem veszi, 
Megszokott kenyere, 
Sportja ez már neki.
A csipős élezeket 
Menten visszavágja 
S megint szent a béke, 
Mosolyog a frajla 
Csókra termett ajka.

Mennek a tiszturak, 
Már a heczcznek vége, 
„Felkelő nép“ jön az 
Epoulette helyébe. 
Ezek nem oly vígak, 
Nem sokat „izéinek“, 
Háborús hírekről, 
Agyukról beszélnek — 
Behívástól félnek.

Mert a felkelőnek 
Felhős most a képe, 
A muszka hadjárat 
Forog az eszébe’: 
„Háborúra készül 
A kozákok czárja, 
Verje meg az isten, 
Mikor nem is látja, 
Mikor nem is várja
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a színházban

közönségünknek mindenekelőtt az

,.A mama katonája.“
Operett. Írták: Kvss Géza és Barna Izsó. 

Előadták a győri színházban 1887. márezius 17-ének esti 
7 órájátvl egész inásna]) délig. —

Kedves
operett meséjét mondjuk el röviden :

\ olt egyszer egy mama s volt annak egy 
tia. aki leánynak született. A papa dühös volt, a 
mama tehát elhitette a papával, hogy ez a lány 
tin. s minthogy a papának dur.sztja sem volt arról, 
mi különbség a tin és leány között : elhitte és 
dragonyos hadnagyot képzett a fiuleányból. A tá­
borban sok galibát okoz ez a kis hadnagy, mert a 
tisztek feleségeit sorra megszökteti. Jó hogy jön 
binett, aki voltaképen Aglája herezegnő s arról 
nevezetes, hogy snapszot és tejet árul, a katonák 
ennek nagyon megürülnek s félliter aludttejbe egy 
liter snapszot keverve, vígan mulatnak, miközben 
Dynaimtri herczeg egy sziklából kinő, mint az 
Edelweiss és Dvnamitri lévén, a sziklát szétrob­
bantja. Emiatt a tábornok elégedtlen, Tárlatán káp­
lár pedig elégedett és a közönség is.

A második felvonásban orosz lierczegeket lá­
tunk. akik egytől egyig szerelmesek lesznek a 
„mama katonájába-, mert ez nőruhát ölt. Mihelyt 
azonban ferfigunyát vesz fel, rögtön a herczegnők 
lesznek belé szerelmesek. Hogy a diplomácziai 
misszióval megbízott lovagoeska mind a herezege- 
ket, mind a herezegnőket egyszerre szerelmessé 
tegye magába, olyan furfangos öltözéket ölt, hogy 
a balfele térti, a jobbfele nő. ti igy a balfelébe a 
nők, a jobbtelébe a férfiak lesznek szerelmesek. 
Tárlatán káplár eközben egy lófejjel kiemelkedik 
a többi szereplők közül s Boulanger tábornok örö­

mére megköti az ororsz-franczia szövetséget, mely­
nek lőrére tiztambulov papagálylyá változik. Ag­
lája herezegnő sem nézi ezt nyugodtan s Balmóczi 
nevezetű orosz virágkertészszel szerződést kötvén, 
óriási rózsapéldányokat tűzdel a ruhájára, melynek 
folytán a lófejii kanezellár ama kérdést intézi hozzá : 
„mi piroslik ott a síkon távolban“ ? Utóbb mindenki 
ezüstös holdat ábrázol s a függöny ’/21-kor ideje­
korán legördül.

Ekkor a közönségnek egy órai idő engedtetik 
az alvásra, melynek eltelte után a függöny nagyon 
felgördül s Dimitri egy gyönyörű altató dallal fel­
költi az ásitó közönséget. Ezután igen különös dől 
gok történnek, aki leány volt, az tin lesz, aki tin 
volt. az leány lesz, D'Eon lovag maga sem tudja : 
tiu-e avagy leány s addig kezét oda nem adja 
Dimitrinek, mig a rendező az egész közönség előtt 
becsületszavára ki nem jelenti, hogy ki a fiú, ki a 
leány. Evégett szerzőhöz Eperjesre 4 sürgönyt 
küldenek. Miután pedig mindenki férjhez megy, a 
közönség is szétoszlik és reggelizni megy. 
«SsssSSs:s5$$$sS$sss63?sss6$sss5$sssS5sss£5s$$S$sssS$ssv%»

Sfarlatán dalaiból.

Helyi vonatkozású dalok ,,A mama katonája" czimú uj operettből.
Ejnye be furcsa cyy világ,
Altot én most vagyuk :
Egy muszka menazscriál 
Őrizni nayy dotoy.
Mert itt nincsenek tigrisek,
Hanem pánszláv vadak,
Rubellel kell etetni meg,
Hogy elhallgassanak.
Hisz itt az iskolás diák 
igy tanulja a fizikái,
Hogy bombát készít egy határt 
S jól fejbe kólinlja a czárt.
Es fut az egyik Gacsinába,
A másik meg Szibériába ;
Alászotyája, fussatok,
Rataplan tani, tani, tani,
En hucsu-marschot dobolok,
Tram, trattatatta tani.

Kokinkinában is valék 
A nagydobommal én,
Volt ott egy szeszgyár, persze rég,
(A múlt év elején).
Nagyon furcsát sultogtauak 
Arról az emberek,
Beszélni róla már manap 
Bizony alig merek.
Az volt aztán a jelenet,
Hogy megfoyadtak engemet,
S doboltam egész napon át,
Ok meg tartottak ti ez tt hát,
Jól fölverek, a hír úgy mondja,
Húsz krajezár volt a részvény fontja ;



9ű1887. MÁRCZ1US 2o. GARABONCZIÁS DIÁK.

A gyárat dobra én verem,
Rataplan tani, tam, tam,
Oh feledhetlen érzemény,
Tram tattatlatam.

Túl, túl az operenczián 
Van Bergengóczia,
Ezt hírneves nép lakja dm,
A’em holmi franczia.
S bár általán itt szerfölött 
1 lös szittya nép lakik :
A leghösebbek mind közön 
A röndörzö Makik.
Szép holdvilágot éjszakán 
Jöl! három betörd zsirány,
A városházat akarók 
Elrabolni az ostobák,
Ámde a hősi szittya szdgák,
A kaput jól eltorlaszoiiák,
Es megverték a nagy dobot,
Tram tam, tratatalam.
Három zsivány elkullogott,
Tram tattatlatam.

*WV.S$SSSS3SSS$SSSS$3SSS$3SSS83SSS«3SSSe33SSSa5SSS©SSS®»

Iskolában.
— Természettan! kérdés. —

Tanító: — Tudnál-e nevezni egy 
örökzöldet ?

Diák: — A zsalugáder.
4í5sssSSsss®5ssssssss@Sss^fi@tssgSsssgSsssgSsss@SsssgSsssS3*

l.^V

Aaszinói pletykák/

Nr- VI- Barátom, ez semmi. Nekünk elégtételt 
kell adnunk, mert a Viktorra nézve ez határozott 
pech. Elmegy a hátha, ahol utóvégre is első legény 
volt, mert a rendezők még csak nem is kaszinói 
tagok; ott elázik, skandalizál, a főrendező megfogja 
és becses kaszinói gallérjánál fogva kidobja. Ez volt 
aztán a hamburgi utazás! No, ezért elégtételül 
— minthogy az a faragatlan masiniszta nem levőn

kaszinó-tag, nem lehet kizárni — meg kell tennünk 
a pajtást választmányi tagnak. Különben mondok 
én még cgypár ilyen — —

Kórus: Esz! Maradjon köztünk!
•teSSSSggSSSS 5S5SS@SSS§@SSS$3SSS§$SSSS35SSS5SSS$$SSS Í5SSS? *

Garantirozott hírek.
* A mágnás-kaszinóban, mint halljuk, a vá­

lasztmány felkérése folytán Szávay Gyula felolva­
sást tart a jövő hét elején. A felolvasás czime 
lesz: „Buga halála“, Arany János nyomán.

V Dr. Dixi újabbi sikerei óta czimét meg­
változtatta. Anyámasszony katonája helyett „Leány- 
asszony katonájáénak hivatja magát.

§ Állítólag a mult héten egy vezérczikket 
sem irt a Hazánk Szávay Gyula ellen !
*;e'jssegsssggsss$g5ss£Sssss@sssS§sSí$:Sssss9sssfe®sss§$sss$7«.

£ p i s í o 1 a.

— M...........................ij Elek barátomhoz. —
De már erre mégis fölveszem a lantom 
S tetszik vagy nem tetszik, hanem elkurjantom.
Hogy te — aki voltál elveidre kényes :
Lettél egy filiszter Vaskalapos Dénes.
Ugy-e hogy koptattad rajtam a nyelvedet,
Mikor velem történt ilyenforma eset 1 V 
De én nem koptatom, csak azt kérdem tőled,
Hogy hát voltaképen mi is lett belőled V
— Azt hallom tanácsos, ám de nem királyi.
Vápa városában fogsz resideálni,
A gázsidat Péter-fillérekben kapod 
És viselsz mindezért — egy nagy vaskalapot. 
Nyárspolgár belőled 1 belőled, liallod-e 1 i 
Mit szól mindezekhez majd az „üreg* Noé 
Szinte hallom amint diinnvögi imigyen :
„Azaz . .. hogy . .. esetleg ... tudtam én azt régeit !“ 
Pedig dehogy tudta, csak nem is sejtette 
S mint ki pecsenyéjét a porba ejtette,
Vagy mint kinek a tyuk ette meg kenyerét:
Búnak ereszti majd szegény „öreg;‘ fejét.
De én nem csudálom, van is oka rája,
Te voltál szellemi tápláló dajkája.
Te adtál oktatást a „snapszlidból néki.
Es biztattad váltig : „no öreg már hi' ki“.
Kinek beszél ő most a nihilistákról 
És ki hoz neki hirt Berlinből B —okról V 
Ki emlegeti majd annyiszor a Krisztust 
És ki tartja benn" a negyvennyolezas virtust V
— De mit bajlódom én másnak a bajával !
Tőlem is elszakít tégedet a távol 
S búsulni e miatt nekem is van okom :
De e poémában azt én elhallgatom.*)

Nótárius Loci.

*) „Brrr“ de szomorú bír, már ahogy mi veszszük.
Mert örülnünk késztet bár az etikett.
Bánt a gondolat, hogy ekként elereszs'ük,
S távolban „brrtt-egjen szépszaxú „Briqnelt.“

Szerk.
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SPIRITUSZOS TÁRCZA.
Irta : —Im— B.

Adatik tudtára mindenkinek, akit megillet,
hogy én igen nagy barátja vagyok a spiritusz------
fábrikának.

Azért mód nélkül sajnálnám, ha egészen be­
csuknák.

Jobb szeretném, ha helyette mást csukná­
nak be.

Ami azonban egyáltalán nem akar ezélzás
lenni.

Az igazgatóság meg a felügyelő bizottság azt 
állítja, hogy az egész katasztrófát az általános üzleti 
pangás meg a szesznek mód nélkül alacsony ára 
idézte elő.

Az a leszavazott „k i s e b b s é g“ meg egyre 
azt hajtja, hogy a gyárban igen sok volt az ökör.

En nem hiszem, hogy ott mindennek épen 
az ökrök lettek volna az okai.

Mert az csak tagadhatatlan, hogy se azt az 
erősen incriminált kukoriczát, se a kőszenet nem 
— ökrök szállították a szeszgyárnak, hanem ellen­
kezőleg okos, talán nagyon isokos — emberek.

fianem én tudom, mi volt ott az oka min­
dennek : nagyon erős volt az a szesz, 
amit termeltek.

Ehhez járult még az igazgatóság túlságos jó­
akarata, meg leküzdhetetlen — reklám-szenve­
délye.

Mert a reklámvadászat vitte rá az igazgató­
ságot mindenre, amit tett és még arra is, amit 
nem tett.

Tessék csak a dolgok menetét elfogulatlanul 
vizsgálni, úgy, mint én !

Azt is rá akarták ott fogni, én nem tudom 
kire vagy kikre, hogy letértek az egyenes 
útról.

Hát ez kérem nem egyéb, mint egyszerű 
üzleti reklám.

Miért ?
Hát azért, mert az tagadhatatlan tény, hogy 

azok, akik a szeszgyár jeles készítményeit fogyasz­
tottak és itták, sokszor maguk is — jobbra és balra 

igen messze eltértek e nemes élvezet után a 
mértani egyenes vonal pedáns irányától.

A kezelőség most meg akarta mutatni, hogy 
a szesze olyan erős, hogy nemcsak egy szegény 
tótot, hanem még az — eg é s z választmányt 
is le tudja téríteni az egyenes útról.

És ezt úgy látszik meg is tették. Módjuk 
volt benne elég.

Azoknak a természete meg nem birt me» 
sokat hát — eltántorodtak.

Nincs abban semmi ! Okosabb emberen is meg­
történt az már.

No hanem amit arról a hamis mérlegről beszél­
nek, az már mégis csak sok.

A „mérleg“, mint üzleti kimutatás, akkor 
hamis, a könyvvitel tanai szerint, ha olyant mond, 
ami nem igaz.

De hát azt kérdem, érdemes ezért olyan 
nagy hűhót csinálni.

Ha attól a sok szesztől, amit azon a mér­
legen kimutattak, annyi száz meg száz becsületes 

; és jóra való embernek „félre billent fejé­
ben a kalap s részeg lett, mint a csap“, 
rósz néven lehet-e venni attól az ostoba mér­
legtől, hogy a tagadhatatlanul „benne“ lévő sok 
szesztől jó kedve lett, elkezdett mókázni és min­
denféle furcsa dolgokat beszélt össze vissza ?

Tudni való dolog, hogy sok ember, ha illu- 
minált állapotban van, egészen máskép beszél.

A mérlegről is ennyiben állhat ez, amit róla 
mesélnek.

A mérlegnek „megártott a sok“, be­
rúgott attól a mindenféle sok szesztől, ami ki volt 
rajta mutatva és amint már az ilyen állapotban 
szokás, egészen mást beszélt, vagy mit is mondok, 
egészen más adatokat mutatott, mint amit kellett 
volna.

Ezért bizony nem volt érdemes mindjárt az 
egész választmányt megtámadni.

Attól az erős szesztől nem egy ilyen tinta- 
lelkű papirosmérleg, hanem még a legerősebb fran- 
czia deczimál-mérleg is berúghatott volna.

Hogy a kezelés nem volt „t i s z t a k e z ü V“
Már engedőimet kérek, ott, ahol marhák szá­

mára moslékot készítenek, moslékot szállíta­
nak, kicsiben és nagyban naponkint moslékot adnak 

ah°l még a gyártásnál is annyi minden­
féle szinü és nemű — keverékkel és haba­
rékkal manipulálnak, — ott, ahol végre is 
szénnel dolgoznak, csak nem lehet mindenkinek 
a keze tiszta.

Azt kívánja talán valaki, hogy vajszínű glacé- 
keztyükben dolgozzanak ?

Ezt az én felfogásomat különben teljesen iga­
zolja az is, hogy különösen a szén-manipulácziók 
körül nagyon sűrűén hangoztatták ezt a „n e m- 
tiszt a-k e z ü s é g e t“.

No ez már mégis csak sok ! Ezek előtt az 
emberek előtt már semmi sem szent; még a szén­
hányó lapát se.

Én az ilyen véresszáju botrányhőst egész egy-
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szerűen beállítanám a szeneskamrába, hogy tessék 
most ezt a szenet innen az egyik oldalról a má­
sikra átdobálgatni, de úgy, hogy a keze — tiszta 
maradjon.

Akkor majd elhallgatna !
Még azt mondják, hogy a választmány „erő­

szakos és mesterséges“ utón állította elő 
a többséget.

Mon dieu!
Hát akkor csukják be mindjárt az ország­

házat is azok a „kisebbségben“ levő urak; mert 
hát a T i s z a K á 1 m á n is mindig ,.m e s t e r s é- 
ges és erőszakos“ utón csinálja ott azt a 
mindent megszavazó mameluk-többséget.

Azt mondják, hogy a közvélemény épen emiatt 
nem is fogadja el azt a hírhedt fülmentvényt.

Jól van !
Törődnek is azok avval.
Csak a spirituszukat fogadja el az a köz­

vélemény, akkor megint minden jó lesz !
Még a szegény Mandl Lipótot is belekever 

ték, hogy azon a hires „o n o d i-g y ü 1 é s e n“ 
sok olyat mondott, aminek az egyik része a másik­
kal ellentétben áll.

Ez bizon)r nagyon szép és tapintatos eljárás 
volt tőle.

Látta, hogy itt két párt van.
Egy „erőszakos“ többség, meg egy „m e s- 

ter séges“ kisebbség.
Mindegyik félnek akart tetszeni.
Úgy is tett.

Beszédjéből azután az egyik rész az egyik 
pártnak, a többi meg a másiknak tetszett.

Kiválogathatta belőle mindegyik fél a saját 
ízlése szerint valókat.

C h a c u n a son g őu t!
Nem tapintatos eljárás ez V
Én sok tekintetben bámulom ennek az em­

bernek a lángeszét.
Ezek a méltatlan emberek pedig még az - 

ökrökkel is kapcsolatba hozzák a nevét.
Ez bizony nem szép tőlük.
Annál szebb azután az igazgatóság eljárása ; 

8000 irt végkielégítést kíván neki adni, amiért a 
gyárat a végczéljához segítette.

Ne tessék engem félre érteni ! Nem akarok 
én evvel a reszkető gyenge toliammal senkit se 
bántani.

De hát: „Semmi sem állandó a n a p 
a 1 a 11“, mondja a bölcs Salamon; az pedig 
igen okos omber lehetett, mert száz felesége és 
egy napa se volt neki.

Egyszer tehát mindennek vége lesz. Minden 
létezőnek a végczélja az enyészet, a bukás.

Eszerint annak agyárnak egyszer végre Mandl 
nélkül is meg kellett volna buknia.

De Mandl igy okoskodott:
Az idő pénz. Minek várjanak a részvényesek 

olyan soká. Tehát:
„Siessünk, ne k é s s ü u k,
Hogy még ebben a hónapban 
A kridában lehessünk.“

Ifjabb Kottlik Zirzabella aforizmái.

A főzőkanál csak arra való, hogy vele a tin­
tát felkavarjuk.

Én ugyan rántott levest főzni nem tudok, de

vezérczikket bármely pillanatban irhatok. És ez se 
rosszabb, mint az a rántott leves, mely jó is le­
hetne.

Azt mondják, hogy a régi magyar nők hő- 
sebbek voltak, mint mi. — Ugyan melyik mert 
helytállni a papájáért, mint én ?

Legközelebb vígjátékot irok, melynek a ezime 
lesz : „A papa katonája.“

Keserű ez az élet! Nem akarják méltányolni 
a gyöngéd kebelből fakadó káromkodásokat. Ah, 
nők, úgy neveljétek gyermekiteket, hogy hallgas­
sanak mindig a Zirzabella-nénik eszme-pletykáira.

Papa ! te megint gyáva voltál. Ezzer törlő- 
rrongy és milljom főzőkanál! Majd helytállók he­
lyetted én! Hamar tintát a levesestálba! Aforiz­
mákat fogok szülni!

/
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X. : — Mondd csak, mért vagy 

te olyan szomorú ?
Y. : — Barátom, ma nyakon 

vertek. És most sajnálom azt a vak­
merő fiatalembert !
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A : — Te barátom, nem kaptál va­
lami indirect figyelmeztetést Z. úrtól 
azért a megjegyzésért.

B : — De igen, egy pofont !

Enp-teinitml hia-nraságük 
Immáron kitiltván Diakos njságot. 
Kesereöö sitivel, bánattal üe bűvel.
Állok rívó ötszáz előfizetővel.
Kiknek minfienike meg eoyet fogjon meg. 
Mérgében a bnga csak fiadé nukkaöion meg. 
Negyedévre fibres bizouyisten jó lesz. 
Tanultai mérés es piczegenéresz.

Kiadótulajdonos, felelős szerkesztő :

Száva? Gyula.

Győr, kármelita-tér 8. sz. II. cm.
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Alapittatott 1859-ben.

Biztosítási állomány 1886. deczember 31-én 
1,747.000,000 márka.

Az uj felvételek kitettek :
1881-ben 1885-ben 1886-ban

360.000,000 408.000,000 474.000,000 márka.
Az üsszalap emelkedett 1886. január bő 1-től 
1887. január 1-jéig 272.000,000 márkáról 321.000,000 

márkára.

A tiszta nyeremény többlet 1887. január hó 1-én 
680.000,000 márkát tesz ki és a múlt évhez vi­

szonyítva 130.000,000 márkával emelkedett. 
Tőkebefektetések Európában 16.000,000 márkán 
lelül. A kötvények 3 év múlva kifogásolhatlanok. 
Minden kötvény visszavásárlási és leszállítási joga 
3 év múlva. A 100.000 dollárból álló részvénytöké- 
böl alapszabályszerüleg csakis 7" „ kamatoztatik, 
az azon felüli sok millióra rugó nyereség kizá­

rólag a biztosítottak javára esik.

Aligazgatóság Magyarország részére :

Budapest, Andrsssy ut 12. szám.
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MAGYAB-EBANCZIA BIZTOSÍTÓ BESZVÉNYTABSASÁG,
A r M agy a r- Fra n c z ia biztosító részvénytársaság“ igazgatósága tisztelettel tudatja, miszerint a

győri füügynökség vezetésével
O-ififinuLg' lv£ilo.á.l37- uLrat

bízta meg.
A győri főügynökség köt vény kiállítási joggal és széles hatáskörrel van felruházva.

..Matrvar-l ranezia biztosító részvény társaság6’ tekintetes igazgatóságának fenti hirdetmé

Amidőn intézetemet a t. ez. közönség szives figyelmébe ajánlom, kérem nagybecsű pártfogását.
Kiváló tisztelettel

G-iffing' 2v£i3zLá.l37-,
a Magyar-Franczia biztositó részvénytársaság főügynöke Győrött.

Irodahelyiség: városház-utcza 2. szám. a városházzal szemben.
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Rendkívüli kedvezmény lapunk előfizetői részére.
\rr

Hogy előfizetőinket érdekes és olcsó regénvolvasműnvnval ellássuk, szerződtünk egy fővárosi könyvkiadóval, minek d 
folytán a világirodalom alábbi legújabb és legszebb regényeit t. előfizetőinknek a bolti árak egy negyed, illetve egyötöd részén.
(teliát 70 —80° „-tel a bolti áraknál olcsóbban), vagyis kötetenként 21—30 krjával beszerezhetjük. K regények a ktivetkezők :

I. csoport.
100 kötetből álló 33 regény csak 25 frt.

(Egyes kötetenként való megrendelésnél kötetje 30 kr.)

fit kr.
Boisgobey Fortunetöl

1. Az arany disznó 5 ö
2. Maugars gróf leánya ti ti

Claretie Gyulától:
3. A millió 3 3
4. Ncris 3 3

Uoiombier asszonytól
5. A kis báróné pisztolya 1 1

Daudettöl:
ti. A kilépett szerzetes 1 1
7. A bűnös férj 1 1
cS. A pénztárnoknő 2 2

Diquet Károlytól:
0. A hóhér gyermeke 3 3

Enault Lajostól:
10. A vak gróf 3 í

100

fit kr. frt kr,;

1.50
1.80

.30

Montépin Xavértól:
11. A szőke boszorkány (két

képpel) 3
12. Pénz ő felsége 7 1
13. A sírbolt rejtélyes halottja 4
14. A macskaszem 4 4
15. Valentine férjei 3 í
10. A szép özvegy 2 1

A gyilkos királynő 4 ;
A két feleség 4
A férj kedvese 2 ‘
Párisi dráma 3 :
Öngyilkos herczegi család 2

Richebourg Emiltől
Öld meg a nőt 3
A balsors gyermeke 7

Sirven Alfrédtől:
Két férj 2
Kék vér 3

20

-9°l2fi. 
—.60 

1.20 .,7 
1.20 " ’ 

-.00 .,8 
—90 29; 
-•C0;30. 

31.
-.90 
2.10 32

-.60 
— .90 33

Sue Jenőtől:
-32. A két főbűn, regény- 
ciclus; 17
e ciclus a következő 
bét külön regényből áll 
s ezek külön is meg­
rendelhetők :
Egy herczegnő (Akevély­
ség) •>
Bastien Frigyes (Az irigy­
ség) 3

A pokol tüze (A ha tg) 2 
Madelaine (Az érzék' g> 2 
Mihály rokon (A rests-tr) 1 
A milliomosok (A fös­
vénység) 2
Gasterini orvos (A tor­
kosság) 2

Werner G -től
Az oltárnál 2

fit kr. frt kr.

17. - 5.10

1.50

3.-

Tf

-.00

Belot Adolftól:
1. A szépség királynője 2 2. —
2. Zsófia herczegnő 1 1.—

Boisgobey Fortunetöl:
3. A Carbonárik (Piros

rózsa lovagjai) ti ti. —
4. Az öreg Lecoq 5 5.—

Braddontól:
5. A vörös zászló alatt 2

Brot Alfonztól: 
ti. Rémes éjjek 5
7. Az emir leánya 2

Crevilie Henriktől
8. Renée kisasszony 1

Badéretől:
9. Egy rósz asszony 1

II- csoport.
kötetből álló 30 regény csak 30

(Egyes kötetenként való megredelésmd kötet je 35 kr
Feuiliet Octavetol;

■(0 10. Egy párisi nő története 1 1- —
Jaime Adolftól:

11. Az abbé 2 2.—

frt.

4

2.10

9 —

-.80

1.—

12. A gonosz fiú
1.75 Lermina Gyulától:

13. A bűnös nő 2 2.—
—.70 14. Monbryon kisasszony 2 2. -

Montépin Xavértól:
1.75 15. a creolnö leányai 8 8.—

10. A rochevillei bűntény 4 4.-
17. A 13. számú bérkocsis 7 <■—

.35 18. Az örültek orvosa 8 8.—
19. Az ördög bábjai 4 4.—

- .35 20. Az éj királynője

— .70

Dráma a tébolydában 
_ „r 22. Szere'em ö fensége 

23. Borzasztó történet
Mortiertól:

-•‘0 24. a szörnyeteg 
- <0 25. Lethrington Lord 2 2

René de Pont Jesstől
-.70 20. Egy angyal vétke 2 0
_ jo 27. Szerelemből gyűlölet 3

Sauniére Páltól
2 g() 28. A Marignan-örökség 1
Í.40 Strettontól:
2 45 29. A legújabb botrány 3.
fTissottól:
1.05 30. Montretout grófnő 3.

9_

3.

1.- —.35

3.- 1.05 »

1.05

Az I, és II. csoportbeli, összesen 200 kötetből álló S3 regény egyszerre rendelve meg. 200 írt bolti őrhelyeit csalt 50 Irt,

í.-

Gaboriautól:
A rendőr leánya 4

Daudettöl:
A véres árny 3

Richebourgtól:
A szép énekesnő 3 3.— —.90
Egy szerencsétlen meny­

asszony 4

III. csoport.
Legújabb regények: 

Ponson du Terrailtól:
1 J Az erdők titkai 3 ’

Rocambole hőstettei _■
Rocambole végküzdelme < <•

Rock Páltól:
Az asszonyok, a bor s a 

játék 1
Wilsontol:

1.20 Az esküdtszék ítélete

Crevilletöl:
1.20 A M au rézé család5.50
2.10

1 1.- .40 I

Zola Emiltől:
A zsákmány (két dupla 

l._ -.50 kötet)
Mouret abbé vétke 

70

1 20

9 _ (E két regény nem nőknek való.)
W .* nicgrc7.deléé^^ri"a|Vi..ih Uhulóhlvalalába intézendák.

A „Garaboncziás Diák“ kiadóhivatala.
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felhívás előfizetésbe,
Közönségünk pártfogásából és a magunk erejéből megalapítottuk és meg­

szilárdítottuk Győrvárosának és Győrvármegyének azt az egyetlen független lap­
ját, melyet sem párt szem pontok egyoldalúsága, sem nyomdai üzletek különféle 
melléktekintetei nem befolyásolnak, hanem amelynek egy ura és egy ezéIja van :
a közönség.

*# aa

hetenkiní kétszer megjelenő társadalmi lap
a meg nem hamisított közvélemény tiszta tükre óhajt lenni, melybe ha a közön­
ség beletekint, ne a szubvenczió vagy különféle üzleti érdekek által megkötött és 
elferdített eszméket lássa, hanem az igazság őszinte, bátor nyilvánítását.

A „Győri Hírlap“ eddigi működése ismeretes a közönség előtt. Mindenkor 
a modern eszmék intelligens harezosa, a megtámadott tisztesség bátor védője, a 
méltatlan szélhámosság, gonoszság ostorozója fit e lap.

Azért nyerte meg a közönség szeretőiét annyira, azért vett pártolása oly 
gyors és nagy arányú elterjedést, mert megszokta a közönség, hogy e lap közle­
ményei azt tartalmazzák: ami igaz.

Amellett személyeskedés nem fordul elő hasábjain, támadása ildomos, 
pártfogó védelme önérzetes, a durvaság, a paraszt gőg és boszu nemtelenségei nem 
találhatnak helyet benne.

Munkatársai e város intelligencziájának legkiválóbb tényezői, tárczaközle- 
ményei irodalmi színvonalon állók, a főváros és vidék íróinak oly koszorúja fűző­
dik össze e hasábokon, amilyent kevés vidéki lap mutathat fel.

Hírrovata változatos, biztos kutforrásokból merített, alaposan és élvezete­
sen feldolgozott közleményekben gazdag, az üres hirfaragás nem talál itt helyet.

A ,,Győri Hírlap“ legolcsóbb heten kint kétszer megjelenő lapja városunknak, 
előfizetési ára helyben házhoz hordva, vidékre postán küldve :

■mfijműmm léi fesSal»
Ajánljuk a n. é. közönség figyelmébe és pártfogásába e lapot, mely tisz­

tán a közönségé, az alapította meg, az tartja fenn, annak az érdekeit is szolgálja 
fiatal-tüzzel s kitartó lelkesedéssel.

A „GYŐRI HÍRLAP“ kiadóhivatala,
Kármelita-tér 8. sz. II. em.

Vidéki előfizetéseknél igen czélszerü a pénzt az összecserélés elkerülése végett a kiadó 
nevére (Szávay Gyula, Győr) czimezni.
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Ozv. Sauervein Gyözöné könyvnyomdája Győrött.


